
LONG ACTION HEAVY BLUED - Howa Varmint Barrelled Action
Blued Finish - .300 PRC

Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish, - LONG Action .300 PRC - 24"

Attributes

Name: Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish - .300 PRC
Manufacturer: HOWA
Product no.: EU2016309
Mfr. No.: HWB43503
Caliber: 300 PRC
Weapon type: Howa
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise für das LONG ACTION HEAVY
BLUED Howa Varmint Barrelled Action Blued
Finish .300 PRC
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das LONG ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action
Blued Finish in .300 PRC. Diese Anleitung wurde erstellt, um dir zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu
verwenden. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufe auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.
Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du das Produkt verwendest, gut belüftet ist.
Halte dich von brennbaren Materialien fern, wenn du das Produkt benutzt.
Verwende das Produkt nicht unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Achte darauf, dass du bei der Benutzung des Produkts keine anderen Personen gefährdest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts vor der Installation überprüfst.
Befolge die beiliegenden Anweisungen zur Montage sorgfältig.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Materialien für die Installation.
Überprüfe nach der Installation, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

Nutzung

Lade das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass das Produkt immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du es verwendest.
Halte den Abzug immer von dir und anderen Personen weg, bis du bereit bist zu schießen.
Beende die Nutzung des Produkts sofort, wenn du Anzeichen von Fehlfunktionen bemerkst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten für Materialien, die wiederverwendet werden können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der



EU.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Nutzung des Produkts zu fördern. Halte dich an alle Anweisungen und zögere nicht, bei Fragen
oder Bedenken Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for Howa Varmint
Barrelled Action Blued Finish .300 PRC
Introduction
Thank you for choosing the Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish in .300 PRC. This product is designed for
precision shooting and hunting. It is essential to follow safety guidelines to ensure the safe use of this product
and to protect yourself and others. This guide provides important safety information, usage instructions, and
disposal guidelines in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate eye and ear protection when handling or shooting the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.
Do not consume alcohol or drugs before or while using the firearm.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using it.
Use only the recommended ammunition for your firearm to prevent malfunctions.
Do not modify your firearm in any way that could affect its safety.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be cautious of the firearm's muzzle and avoid placing it in a position where it could accidentally
discharge.
If you experience a malfunction, follow the manufacturer's instructions for troubleshooting and do not
attempt to disassemble the firearm unless you are qualified to do so.
Be particularly cautious when shooting in areas where there may be people or property nearby.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your firearm is unloaded before beginning any installation.
Follow the manufacturer's instructions for attaching any accessories or components.
Ensure all screws and fittings are tightened securely to prevent any movement during use.

Usage:2.

Load the firearm only when you are ready to shoot.
Always check the chamber to ensure it is clear before loading.
Maintain a proper shooting stance and grip to control the firearm effectively.
After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and do not attempt to reload until you are
ready to shoot again.

Disposal Instructions
Firearms and ammunition should be disposed of in accordance with local laws and regulations.
Do not throw firearms in the trash or dispose of them in a manner that could pose a risk to the public.



If you need to dispose of your firearm, contact a local law enforcement agency for guidance on safe
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish .300 PRC, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging. You can also check for
updates on safety recalls and product information through the EU’s Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly and safely.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Howa
Varmint Barrelled Action
Introducción
Gracias por elegir el Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish en calibre .300 PRC. Este producto está
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en condiciones de uso adecuadas. Es importante seguir las pautas
de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar la seguridad del usuario y el correcto funcionamiento
del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto solo para su propósito designado.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si detectas algún problema, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Mantén el cañón del arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
No toques el gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas y obstáculos.
Nunca dispares si no estás completamente seguro de tu objetivo y de lo que hay más allá de él.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.1.
Coloca el Howa Varmint Barrelled Action sobre una superficie plana y estable.2.
Si es necesario, sigue las instrucciones del fabricante para instalar cualquier accesorio.3.

Uso:

Antes de cargar el arma, asegúrate de que esté en modo seguro.1.
Carga el cartucho .300 PRC en la recámara siguiendo las instrucciones del fabricante.2.
Ajusta la mira según sea necesario para tu objetivo.3.
Realiza un disparo solo cuando estés en una posición segura y listo para hacerlo.4.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto ya no sea necesario o esté dañado, sigue estas pautas para su eliminación:

Consulta las normativas locales sobre la eliminación de armas y municiones.
Nunca deseches el producto en la basura común.
Considera llevarlo a un centro de reciclaje o a un profesional para su eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto y consultas, se recomienda contactar a un
profesional o a la entidad correspondiente en tu área.



Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al utilizar cualquier producto relacionado con armas.
Mantente informado y actúa siempre con precaución.



Guide de Sécurité pour le LONG ACTION HEAVY
BLUED Howa Varmint Barrelled Action Blued
Finish .300 PRC
Introduction
Merci d'avoir choisi le LONG ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish en calibre .300
PRC. Ce produit est conçu pour offrir des performances élevées, mais il est essentiel de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide te fournira des informations
importantes sur la sécurité, l'installation, l'utilisation et l'élimination de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation appropriée et une
expérience en matière d'armes à feu.
Vérifie toujours que l'arme est en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Garde l'arme hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules ou tires avec l'arme.
Ne jamais utiliser des munitions inappropriées ou endommagées.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.
Ne jamais tenter de modifier le mécanisme de l'arme.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et fais examiner l'arme par un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifie le contenu de l'emballage : Assuretoi que tous les composants sont présents et en bon état.1.
Fixation de la crosse : Suis les instructions du fabricant pour fixer correctement la crosse à l'action.2.
Montage de la lunette : Si tu prévois d'utiliser une lunette, assuretoi de la monter selon les3.
spécifications du fabricant.

Utilisation

Avant d'utiliser l'arme, assuretoi qu'elle est déchargée.
Charge l'arme uniquement lorsque tu es prêt à tirer.
Prends une position stable et confortable avant de tirer.
Respecte toujours les règles de sécurité lors de la manipulation de l'arme.

Instructions d'Élimination
Ne jette jamais une arme à feu dans les déchets ménagers.
Contacte un professionnel ou une autorité compétente pour l'élimination appropriée de l'arme si
nécessaire.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des armes à feu et des munitions.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, assuretoi de contacter un
professionnel qualifié ou un point de vente agréé. Tu peux également consulter les ressources en ligne pour
obtenir des mises à jour sur les produits et les rappels de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton LONG ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action
Blued Finish en toute sécurité. Rappelletoi toujours que la sécurité est la priorité numéro un lors de l'utilisation
d'armes à feu.



Guida alla Sicurezza per l'Utilizzo dell'Azione
Blued della Canne Varmint Howa .300 PRC
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Azione Blued della Canne Varmint Howa in calibro .300 PRC. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto in modi non previsti dal produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi l'arma.
Mantieni l'arma puntata in una direzione sicura e mai verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di maneggiarla o trasportarla.
Non lasciare mai l'arma incustodita, specialmente in presenza di bambini.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso e il trasporto di armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Monta il prodotto seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Verifica che tutte le parti siano fissate saldamente prima di procedere all'uso.

Uso:2.

Controlla sempre che l'arma sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.
Carica l'arma solo quando sei pronto a utilizzare.
Segui sempre le istruzioni di sicurezza durante il tiro.
Dopo l'uso, pulisci l'arma secondo le indicazioni del produttore.

Istruzioni per il Disposizione
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sulle modalità corrette di smaltimento delle armi e dei
materiali associati.
Assicurati che il prodotto sia disassemblato e non utilizzabile prima di smaltirlo.

Contatti per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o a



consultare il sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto per
facilitare la richiesta di supporto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'Azione Blued della
Canne Varmint Howa .300 PRC. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.



Bruksanvisning for LONG ACTION HEAVY BLUED
Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish .300
PRC
Introduksjon
Takk for at du valgte LONG ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action med Blued Finish i kaliber .300
PRC. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet.
Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for synlige skader eller mangler.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid lokale lover og forskrifter når det gjelder bruk av våpen og ammunisjon.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øre og øyevern, når du håndterer eller bruker produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å peke produktet mot deg selv eller andre, selv når det er tomt.
Hold alltid fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til å skyte.
Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for .300 PRC.
Sørg for at området rundt deg er klart for sikker skyting, uten hindringer eller personer i nærheten.
Vær oppmerksom på værforhold som kan påvirke sikkerheten under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Kontroller at alle deler er inkludert og i god stand.
Følg produsentens spesifikasjoner for montering av komponentene.
Sørg for at alle skruer og bolter er strammet før bruk.

Bruk:2.

Last produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster siktene før første skyting for optimal presisjon.
Utfør regelmessige kontroller av produktet for slitasje og skader.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av våpen og tilbehør.
Sørg for at produktet er utilgjengelig for barn ved avhending.
Lever produktet til en autorisert avfallsmottaker for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt relevant myndighet eller
produsentens kundeservice. Det er viktig å ha tilgang til pålitelig informasjon for å sikre trygg bruk av
produktet.



Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Tuotteen turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa LONG ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish .300 PRC tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä ja noudata kaikkia annettuja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että sinulla on tarvittavat taidot sen turvalliseen käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että käytät tuotetta vain säännellyissä ja turvallisissa ympäristöissä.
Älä koskaan osoita tuotetta ihmisiin tai eläimiin.
Varmista, että kaikki käytettävät ammukset ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Pidä yllä riittävä etäisyys muihin henkilöihin ja esteisiin, kun käytät tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista tai käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa alla olevia vaiheita asennuksessa:

Aseta tuotteen osat oikein paikoilleen.1.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.2.
Suorita tarvittavat säädöt ennen käyttöä.3.

Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina annettuja ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsanvisningar för Howa Varmint Barrelled
Action Blued Finish .300 PRC
Introduktion
Tack för att du har valt Howa Varmint Barrelled Action med blästrad finish i kaliber .300 PRC. Detta dokument
innehåller viktiga säkerhetsanvisningar och riktlinjer för korrekt användning av produkten. Vänligen läs igenom
hela manualen noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive hörselskydd och ögonskydd, när du hanterar produkten.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den är laddad.
Se till att området kring dig är fritt från hinder och personer innan du använder produkten.
Lär dig och förstå hur produkten fungerar innan du använder den.
Hantera ammunition på ett säkert sätt och förvara den på en säker plats.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade innan installation.
Följ tillverkarens anvisningar för att montera produkten korrekt.
Säkerställ att produkten är ordentligt fastsatt och stabil innan användning.

Användning2.

Ladda produkten endast när du är redo att använda den.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för avfyrning.
Använd produkten endast i avsedda miljöer och under kontrollerade förhållanden.
Rengör och underhåll produkten regelbundet för att säkerställa säker och effektiv användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska följa lokala föreskrifter och riktlinjer.
Återvinn material där det är möjligt.
Kasta farligt avfall enligt lokala miljöbestämmelser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information angående säkerheten och användningen av produkten, vänligen kontakta
den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och använder produkten på ett ansvarsfullt sätt.
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